The Temptation of Jesus 
Greek Text
	 Worksheet for Class Assignment

	Matthew 4:1-11
	 S2
	Mark 1:12-13
	Luke 4:1-13

	  4.1 Tovte oJ  jIhsou'" ajnhvcqh eij" th;n e[rhmon uJpo; tou' pneuvmato" peirasqh'nai uJpo; tou' diabovlou. 4.2 kai; nhsteuvsa" hJmevra" tesseravkonta kai; nuvkta" tesseravkonta, u&steron ejpeivnasen.
	1
	1.12 Kai; eujqu;" to; pneu'ma aujto;n ejkbavllei eij" th;n e[rhmon. 1.13 kai; h\n ejn th'/ ejrhvmw/ tesseravkonta hJmevra" peirazovmeno" uJpo; tou' Satana", kai; h\n meta; tw'n qhrivwn, 
  

 
	4.1  JIhsou'" de; plhvrh" pneuvmato" aJgivou uJpevstreyen ajpo; tou'  jIordavnou kai; h[geto ejn tw/' pneuvmati ejn th'/ ejrhvmw/ 4.2 hJmevra" tesseravkonta peirazovmeno" uJpo; tou' diabovlou. kai; oujk e[fagen oujde;n ejn tai'" hJmevrai" ejkeivnai" kai; suntelesqeisw'n aujtw'n ejpeivnasen.

	4.3 Kai; proselqw;n oJ peiravzwn ei\pen aujtw'/, Eij uiJo;" ei\ tou' qeou', eijpe; i&na oiJ livqoi ou|toi a[rtoi gevnwntai. 4Ãš4 oJ de; ajpokriqei;" ei\pen, 
Gevgraptai, Oujk ejp j a[rtw/ movnw/ zhvsetai oJ 
a[nqrwpo" ajll j ejpi; panti; rJhvmati 
ejkporeuomevnw/ dia; stovmato" qeou'.4
	2
	<==STONES TO BREAD==>
	4.3 Ei\pen de; aujtw'/ oJ diavbolo", Eij uiJo;" ei\ tou' qeou', eijpe; tw/' livqw/ touvtw/ i&na gevnhtai a[rto" 4.4 kai; ajpekrivqh pro;" aujto;n oJ  jIhsou'", Gevgraptai o&ti Oujk ejp j a[rtw/ movnw/ zhvsetai oJ a[nqrwpo".4

	4.5 Tovte paralambavnei aujto;n oJ diavbolo" eij" th;n aJgivan povlin kai; e[sthsen aujto;n ejpi; to; pteruvgion tou' iJerou', 4.6 kai; levgei aujtw/', Eij uiJo;" ei\ tou' qeou', bavle seauto;n kavtw. gevgraptai ga;r o&ti Toi'" ajggevloi" aujtou' 
ejntelei'tai peri; sou'5 kai; ejpi; ceirw'n ajrou'sivn se, mhvpote proskovyh/" pro;"  livqon to;n povda sou. 

4.7 e[fh aujtw/' oJ  jIhsou'", Pavlin gevgraptai, Oujk ejkpeiravsei" kuvrion to;n qeovn sou.5 
 
	3
	    <===TEMPLE===>
	  cf. vv. 9-12

	4.8 Pavlin paralambavnei aujto;n oJ diavbolo" eij" o[ro" uJyhlo;n livan kai; deivknusin aujtw/' pavsa" ta;" basileiva" tou' kovsmou kai; th;n dovxan aujtw'n 4.9 kai; ei\pen aujtw/', Tau'tav soi pavnta dwvsw, eja;n pesw;n proskunhvsh/" moi.  

4.10 tovte levgei aujtw/' oJ  jIhsou'",  JUpage, Satana". gevgraptai gavr, Kuvrion to;n qeovn sou proskunhvsei" kai; aujtw/' movnw/ latreuvsei".7 

 
	4
	       <===KINGDOMS===>
	4Ãš5 Kai; ajnagagw;n aujto;n e[deixen aujtw/' pavsa" ta;" basileiva" th'" oijkoumevnh" ejn stigmh'/ crovnou 4,6 kai; ei\pen aujtw/' oJ diavbolo", Soi; dwvsw th;n ejxousivan tauvthn a&pasan kai; th;n dovxan aujtw'n, o&ti ejmoi; paradevdotai kai; w|/ eja;n qevlw divdwmi aujthvn: 4.7 su; ou\n eja;n proskunhvsh/" ejnwvpion ejmou', e[stai sou' pa'sa.  

4.8 kai; ajpokriqei;" oJ  jIhsou'" ei\pen aujtw/', Gevgraptai, Kuvrion to;n qeovn sou proskunhvsei" kai; aujtw/' movnw/ latreuvsei".7

	  cf. vv. 5-7
	5
	      <===TEMPLE===>
	4.9 #Hgagen de; aujto;n eij"  jIerousalh;m kai; e[sthsen ejpi; to; pteruvgion tou' iJerou' kai; ei\pen aujtw/' , Eij uiJo;" ei\ tou' qeou', bavle seauto;n ejnteu'qen kavtw.  4.10 gevgraptai ga;r o&ti Toi'" ajggevloi" aujtou' ejntelei'tai peri; sou' tou' diafulavxai se,5  4.11 kai; o&ti  jEpi; ceirw'n ajrou'sivn se, mhvpote proskovyh/" pro;" livqon to;n povda sou.5 

4.12 kai; ajpokriqei;" ei\pen aujtw/' oJ  jIhsou'" o&ti Ei[rhtai, Oujk ejkpeiravsei" kuvrion to;n qeovn sou.6

	4.11 Tovte ajfivhsin aujto;n oJ diavbolo", kai; ijdou; a[ggeloi prosh'lqon kai; dihkovnoun aujtw/'.
	6
	kai; oiJ a[ggeloi dihkovnoun aujtw'/.
	4.13 Kai; suntelevsa" pavnta peirasmo;n oJ diavbolo ajpevsth ajp j aujtou' a[cri kairou'.


Learning Activities:8 

· Identify the overall structure of the temptation narratives, noting which gospel account includes which narrative detail in each of the six scenes. Which gospel contains what?

· Scene 1:

· Scene 2:

· Scene 3:

· Scene 4:

· Scene 5:

· Scene 6:

· Identify the variations between Matthew and Luke in sequence of scenes 3-5. Attempt to find an answer for these variations. What role does Q play here?

· Scene 3:

· Scene 4:

· Scene 5:

· Identify the triple tradition elements in each scene, as they may occur in the black or red bold color code.

· Scene 1:

· Scene 2:

· Scene 3:

· Scene 4:

· Scene 5:

· Scene 6:

· Identify the double tradition elements in each scene including the specific gospels, as they may occur in the blue underlined color code.

· Scene 1:

· Scene 2:

· Scene 3:

· Scene 4:

· Scene 5:

· Scene 6:

· Identify the elements in each scene unique to each gospel in the regular black print, as they may occur.

· Scene 1:

· Scene 2:

· Scene 3:

· Scene 4:

· Scene 5:

· Scene 6:

· Compare the use of Hebrew Bible references by each gospel writer, noting places where the same passage is treated differently.

	Deut. 8:4 (NRSV), 
"He humbled you by letting you hunger, then by feeding you with manna, with which neither you nore your ancestors were acquainted, in order to make you understand that one does not live by bread alone, but by every word that comes from the mouth of the Lord."
	Mt. 4:4 
Oujk ejp j a[rtw/ movnw/ zhvsetai oJ a[nqrwpo" 
ajll j ejpi; panti; rJhvmati ejkporeuomevnw/ dia; stovmato" qeou'.
	Lk. 4:4 
Oujk ejp j a[rtw/ movnw/ zhvsetai oJ a[nqrwpo"
	Deut. 8:3 (LXX) 
kai; ejkavkwsevn se kai; ejlimagcovnhsevn se kai; ejywvmisevn se to; manna o& oujk ei[dhsan oiJ patevre" sou i&na ajnaggeivlh/ soi o&ti oujk ejp j ajrtw/' movnw/ zhvsetai oJ a[nqrwpo" ajll j ejpi; pantiv rJhvmati tw/' ejkproeuomevnw/ dia; stovmato" qeou' zhvsetai oJ a[nqrwpo".

	Psalm 91:11-12 (NRSV),  
"(11) For he will command his angels concerning you to guard you in all your ways. (12) On their hands they will bear you up, so that you will not dash your foot against a stone."
	Mt. 4:6 
Toi'" ajggevloi" aujtou' 
ejntelei'tai peri; sou' kai; ejpi; ceirw'n ajrou'sivn se, mhvpote proskovyh/" pro;"  livqon to;n povda sou.
	Lk. 4:11 

jEpi; ceirw'n ajrou'sivn se, mhvpote proskovyh/" pro;" livqon to;n povda sou.
	Psalm 90:11-12  (LXX) 
11  o&ti toi'" ajggeloij aujtou' ejnteleivtai peri; sou' tou' diafulavxai se ejn pavai" tai'" oJdoi'" sou  12  ejpi; ceirw'n ajrou'sivn se mhvpote proskovyh/" pro;" livqon to;n povda sou.

	Deuteronomy 6:16 (NRSV), 
"Do not put the Lord your God to the test, as you tested him at Massah."
	Mt. 4:7 
Oujk ejkpeiravsei" kuvrion to;n qeovn sou.
	Lk. 4:12 
Oujk ejkpeiravsei" kuvrion to;n qeovn sou
	Deut. 6:16 (LXX) 
oujk ejkpeiravsei" kuvrion to;n qeovn sou o^n trovpon ejxepeiravsasqe ejn tw/' Peirasmw/'.

	Deuteronomy 5:9 (NRSV),  
"You shall not bow down to them or worship them; for I the Lord your God am a jealous God, punishing children for the iniquity of parents, to the third and fourth generation of those who reject me,"  

Deut. 6:13 (NRSV),  
"The Lord your God you shall fear; him you shall serve, and by his name alone you shall swear,"  

Deut. 10:20 (NRSV),  
"You shall fear the Lord your God; him alone you shall worship; to him you shall hold fast, and by his name you shall swear."
	Mt. 4:10 
Kuvrion to;n qeovn sou proskunhvsei"  
kai; aujtw/' movnw/ latreuvsei".
	Lk. 4:8 
Kuvrion to;n qeovn sou proskunhvsei"  
kai; aujtw/' movnw/ latreuvsei"
	Deut. 5:9 (LXX) 
ouj proskunhvsei" aujtoi'" oujde; mh; latreuvsh" aujtoi'" o&ti ejgwv eijmi kuvrio" oJ qeov" sou zhlwth;" ajpodivdou" aJmartiva" patevrwn ejpi; tevkna ejpi; trith;n kai; tetavrthn gevnean toi'" misou'sin me.  
  

Deut. 6:13 (LXX) 
kuvrion to;n qeovn sou fobhqhvsh" kai; aujtw/' latreuvsei" kai; pro;" aujto;n kollhqhvsh" kai; tw/' ojnovmati aujtou' ojmhv/. 
  

Deut. 10:20 (LXX) 
kuvrion to;n qeovn sou fobhqhvsh" kai; aujtw/' latreuvsei" kai; pro;" aujto;n kollaqhvsh/ kai; tw/' ojnovmati aujtou' ojrmh/v.



  

· Summarize your observations in the above activities for each gospel account, noting patterns, dependency upon one another especially Mark etc.

· Matthew:

· Mark:

· Luke:

********************** 
Notes: 
1Color Code System: 

Triple tradition=bold face 
Double tradition=underline 
Red=identical verbal correspondences 
Blue=verbal correspondences with same words but different forms 
Green=places where Matthew or Luke has different word order or has transposed Mark 

    This system of color coding the synoptic texts is adapted from Gordon D. Fee, New Testament Exegesis: A Handbook for Students and Pastors (Philadelphia: Westminster Press, 1983), 105-109. The coding is based upon the underlying Greek text, rather than an English translation, in order to be more precise. 
   The importance of this procedure is defined by Fee as "you will have isolated (a) the actual amount of Mark's text reproduced by Matthew and/or Luke, and (b) the amount and kinds of variation from mark's text in either of the other Gospels."
2The numbers below in this column represent the various literary scenes comprised in the narrative. 

3Taken from Exodus 24:18 (NRSV), "Moses entered the cloud, and went up on the mountain. Moses was on the mountain for forty days and forty nights." 

4Taken from Deuteronomy 8:3 (NRSV), "He humbled you by letting you hunger, then by feeding you with manna, with which neither you nore your ancestors were acquainted, in order to make you understand that one does not live by bread alone, but by every word that comes from the mouth of the Lord." 

5Taken from Psalm 91:11-12 (NRSV), "(11) For he will command his angels concerning you to guard you in all your ways. (12) On their hands they will bear you up, so that you will not dash your foot against a stone." 

6Taken from Deuteronomy 6:16 (NRSV), "Do not put the Lord your God to the test, as you tested him at Massah." 

7Taken Deuteronomy 5:9 (NRSV), "You shall not bow down to them or worship them; for I the Lord your God am a jealous God, punishing children for the iniquity of parents, to the third and fourth generation of those who reject me," Deut. 6:13 (NRSV), "The Lord your God you shall fear; him you shall serve, and by his name alone you shall swear," Deut. 10:20 (NRSV), "You shall fear the Lord your God; him alone you shall worship; to him you shall hold fast, and by his name you shall swear." 

8These learning activities will be the basis of test questions both for quizzes and exams. 
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